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VB
UREDBA KOMISIJE (ES) §t. 669/2009
z dne 24. julija 2009
o izvajanju Uredbe (ES) §t. 882/2004 Evropskega parlamenta in
Sveta glede poostrenega uradnega nadzora pri uvozu nekatere
krme in nekaterih zivil neZivalskega izvora ter spremembi
Odlocbe 2006/504/ES
(Besedilo velja za EGP)
Clen 1
Vsebina
Ta uredba v skladu s ¢lenom 15(5) Uredbe (ES) st. 882/2004 doloca
pravila o poostrenem nadzoru uvoza krme in zivil nezivalskega izvora iz
Priloge 1 k tej uredbi na vstopnih tockah na obmocja iz Priloge I k tej
uredbi.
Clen 2
Posodobitve Priloge I
Pri oblikovanju in redni posodobitvi seznama iz Priloge I je treba
upostevati vsaj naslednje informacije:
(a) podatke iz obvestil, prejetih prek sistema RASFF;
(b) porocila in informacije, ki jih je pripravil Urad za prehrano in
veterinarstvo na podlagi svojih dejavnosti;
(c) porocila in informacije, prejete od tretjih drzav;
(d) informacije, izmenjane med Komisijo in drzavami Clanicami ter
Evropsko agencijo za varnost hrane;
(e) po potrebi znanstvena porocila.
Vv M29
Seznam iz Priloge I se pregleduje redno, najmanj dvakrat letno.
VB

Clen 3

Opredelitev pojmov

V tej uredbi se uporabljajo naslednje opredelitve pojmov:

(a) ,,enotni vstopni dokument* pomeni dokument, ki ga v skladu s
¢lenom 6 izpolni nosilec dejavnosti proizvodnje krme in Zivilske
dejavnosti ali njegov predstavnik in pristojni organ, ki potrdi
zaklju¢ek uradnega nadzora, ter katerega vzor¢ni obrazec je
vkljucen v Prilogo II;
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(b) ,,dolocena vstopna tocka“ pomeni vstopno tocko iz prve alinee

(©)

¢lena 17(1) Uredbe (ES) st. 882/2004 na eno od obmocij iz Priloge I
k navedeni uredbi; »M34 pri posiljkah, ki v Unijo prispejo po morju
ali po zraku iz tretje drzave in se raztovorijo zato, da se natovorijo na
naslednje plovilo oziroma letalo v istem pristanis¢u ali na istem leta-
liS¢u za nadaljnje potovanje v drugo pristani$ce ali na drugo letalisce na
enem od obmocij iz Priloge I k Uredbi (ES) st. 882/2004, je dolo¢ena
vstopna tocka drugo pristanisce ali drugo letalisce; <

,,posiljka® pomeni koli¢ino katere koli krme ali Zivil nezivalskega
izvora iz Priloge I k tej uredbi, ki spadajo v isto kategorijo ali so
opisana na isti nacin, so obravnavana v istih dokumentih, se preva-
zajo z istim prevoznim sredstvom ter prihajajo iz iste tretje drzave
ali istega dela te drzave.

Clen 4

Minimalne zahteve za dolocene vstopne tocke

Brez poseganja v ¢len 19 imajo dolo¢ene vstopne tocke na voljo vsaj
naslednje:

(a)

(b)

(©)

(d)

(©)

®

(e

zadostno Stevilo ustrezno usposobljenega in izkuSenega osebja, da
se izvedejo predpisani pregledi posiljk;

ustrezne prostore, da lahko pristojni organ izvede potrebne preglede;

podrobna navodila v zvezi z vzorCenjem za analizo in posiljanjem
teh vzorcev za analizo v laboratorij, ki je dolo¢en v skladu s
Clenom 12(1) Uredbe (ES) st. 882/2004 (,,referencni laboratorij®);

prostore za skladiS¢enje posiljk (in posiljk v zabojnikih) pod ustrez-
nimi pogoji v obdobju zadrzanja, po potrebi med cakanjem na
rezultate analize iz tocke (c), ter ustrezno Stevilo skladis¢énih prosto-
rov, vklju¢no s hladilnicami, ¢e je zaradi narave poSiljke potrebna
nadzorovana temperatura;

oprema za raztovarjanje in ustrezna oprema za izvajanje vzorcenja
za analizo;

moznost za raztovarjanje in vzorCenje za analizo v zasCitenem
prostoru, kadar je to potrebno;

referencni laboratorij, v katerem je mogoce izvesti analizo iz tocke
(¢) in do katerega je vzorce mogoce hitro prepeljati.
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Clen 5

Seznam doloc¢enih vstopnih tock

Drzave Clanice za vsak proizvod iz Priloge I vodijo posodobljen seznam
doloc¢enih vstopnih tock in javnosti omogocijo spletni dostop do tega
seznama. DrZave Clanice spletne naslove teh seznamov sporocijo Komi-
siji.

Komisija za namene obveS¢anja na svoji spletni strani objavi nacionalne
povezave do navedenih seznamov.

Clen 6
Predhodna napoved posiljk

Nosilci dejavnosti proizvodnje krme in zivilske dejavnosti ali njihovi
predstavniki predhodno napovejo nacrtovani datum in Cas fizicnega
prispetja poSiljke na doloceni vstopni tocki ter naravo posiljke.

V ta namen izpolnijo del I enotnega vstopnega dokumenta in ga en vsaj
delovni dan pred fizi€nim prispetjem posiljke predlozijo pristojnemu
organu na dolo¢eni vstopni tocki.

Clen 7

Jezik enotnih vstopnih dokumentov

Enotni vstopni dokumenti se sestavijo v uradnem jeziku ali v enem od
uradnih jezikov drzave clanice, v kateri se nahaja doloCena vstopna
tocka.

Vendar drzave €lanice lahko soglasajo, da se enotni vstopni dokumenti
sestavijo v drugem uradnem jeziku Skupnosti.

Clen 8

Poostren uradni nadzor na dolo¢enih vstopnih toc¢kah

. Pristojni organ na doloceni vstopni tocki brez nepotrebnega odla-

1
Sanja izvede:

(a) preglede dokumentacije vseh posiljk v dveh delovnih dneh od
prispetja na doloceno vstopno tocko, razen v primeru izjemnih in
neizogibnih okoliséin;

(b) identifikacijske in fizicne preglede, vklju¢no z laboratorijsko
analizo, v skladu s pogostnostjo iz Priloge I ter na nacin, ki
nosilcem dejavnosti proizvodnje krme in zivilske dejavnosti onemo-
goca, da predvidijo, ali bo za posamezno posiljko veljal takSen
pregled; rezultati fizicnih pregledov morajo biti na voljo takoj, ko
je to tehnicno izvedljivo.
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VYM33

2. Po zakljucku pregledov iz odstavka 1 pristojni organ:

(a) izpolni ustrezni del dela II enotnega vstopnega dokumenta, pri
¢emer odgovorni uradnik pristojnega organa ozigosa in podpise
izvirni dokument;

(b) naredi in obdrzi kopijo podpisanega in ozigosanega enotnega vstop-
nega dokumenta.

Posiljko pri nadaljnjem prevozu spremlja izvirni enotni vstopni doku-
ment, dokler ne prispe na namembni kraj, naveden v enotnem vstopnem
dokumentu.

Pristojni organ na doloceni vstopni tocki lahko odobri nadaljnji prevoz
posiljke med ¢akanjem na rezultate fizicnih pregledov. Kadar se izda
dovoljenje, pristojni organ na doloceni vstopni tocki o tem obvesti
pristojni organ na namembnem kraju in uporabijo se ustrezni protokoli,
ki zagotavljajo, da je poSiljka pod nenehnim nadzorom pristojnih
organov ter da se posiljka med ¢akanjem na rezultate fizi¢nih pregledov
ne more na kakrSen koli nacin poSkodovati.

Kadar se posiljka prevaza med ¢akanjem na rezultate fizi¢nih pregledov,
se v ta namen izda overjena kopija izvirnega enotnega vstopnega
dokumenta.

Clen 9

Posebne okolis¢ine

1. Komisija lahko na zahtevo zadevne drzave clanice pooblasti
pristojne organe nekaterih doloCenih vstopnih tock, ki delujejo pri
posebnih geografskih ovirah, da izvajajo fizicne preglede v prostorih
nosilca dejavnosti proizvodnje krme in zivilske dejavnosti, ¢e so izpol-
njeni naslednji pogoji:

(a) ucinkovitost nadzora, ki se izvaja na doloCeni vstopni tocki, ni
okrnjena;

(b) prostori izpolnjujejo ustrezne zahteve iz Clena 4 in jih je drzava
¢lanica odobrila za navedeni namen;

(¢) uporabljajo se ustrezni protokoli, ki zagotavljajo, da je posiljka pod
nenehnim nadzorom pristojnega organa na doloceni vstopni tocki od
prispetja na doloceno vstopno toc¢ko in da se posSiljka med pregledi
ne more na kakrSen koli nacin poSkodovati.

2. Z odstopanjem od clena 8(1) lahko Komisija v izjemnih okoli-
$¢inah za proizvod s seznama v Prilogi I dolo¢i, da pristojni organ na
namembnem kraju, navedenem v enotnem vstopnem dokumentu, izvaja
identifikacijske in fizi¢ne preglede posiljk taks$nih proizvodov v
prostorih nosilca dejavnosti proizvodnje krme in Zivilske dejavnosti,
¢e je primerno in ¢e so izpolnjeni pogoji iz odstavka 1(b) in (c) ter
naslednji pogoji:

(a) zaradi visoke stopnje pokvarljivosti proizvoda ali posebnih znacil-
nosti embalaZze bi vzorCenje na doloceni vstopni tocki neizogibno
pomenilo resno tveganje za varnost zivil ali bi nesprejemljivo
poskodovalo proizvod,
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(b) pristojni organi na doloeni vstopni tocki in pristojni organi, ki
izvajajo vzorcenje, sodelujejo, da bi zagotovili, da:

(1) se posiljka med vsemi pregledi na kakrSen koli nacin ne posko-
duje;

(i1) so zahteve za porocanje iz ¢lena 15 v celoti izpolnjene.

Clen 10

Sprostitev v prosti pretok

Pred sprostitvijo posiljk v prosti pretok nosilec dejavnosti proizvodnje
krme in Zivilske dejavnosti ali njegov predstavnik carinskim organom
predlozi enotni vstopni dokument ali enakovreden dokument v elek-
tronski obliki, ki ga je pristojni organ izpolnil, ko so bili opravljeni
vsi pregledi iz Clena 8(1) in so rezultati fizi¢nih pregledov, kadar so
taksni pregledi potrebni, ugodni.

Clen 11
Obveznosti nosilcev dejavnosti proizvodnje krme in Zivilske

dejavnosti

V primeru posebnih znacilnosti posiljke nosilec dejavnosti proizvodnje
krme in zivilske dejavnosti ali njegov predstavnik pristojnemu organu
zagotovi:

(a) zadostne cloveske vire in logisticno podporo za raztovarjanje
posiljke, da se lahko izvede uradni nadzor;

(b) ustrezno opremo za vzorcenje za analizo pri posebnem prevozu
in/ali posebni obliki pakiranja, ¢e vzor€enja ni mogoce reprezenta-
tivno izvesti z obiajno opremo za vzorcenje.

Clen 12
Delitev posiljk
Posiljke se ne delijo, dokler se poostreni uradni nadzor ne zakljuci v

celoti in dokler pristojni organ ne izpolni enotnega vstopnega doku-
menta v skladu s ¢lenom 8.

V primeru delitve posiljke vsak del posiljke do sprostitve v prosti pretok
spremlja overjena kopija enotnega vstopnega dokumenta.

VY M34
Clen 13
Neskladnost
1. Ce se v okviru uradnega nadzora ugotovi neskladnost, odgovorni
uradnik pristojnega organa izpolni del III enotnega vstopnega doku-

menta, pri ¢emer se sprejmejo ukrepi v skladu s ¢leni 19, 20 in 21
Uredbe (ES) §t. 882/2004.
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VY M34

2. Kadar pristojni organ na doloceni vstopni tocki ne dovoli vnosa
posiljke krme ali zivila iz Priloge I zaradi neskladnosti z mejno vred-
nostjo ostanka iz Uredbe (ES) s§t. 396/2005, o taki zavrnitvi na meji
nemudoma uradno obvesti v skladu s ¢lenom 19(3) Uredbe (ES)
§t. 882/2004.

vB
Clen 14
Pristojbine
1.  Drzave ¢lanice zagotovijo pobiranje pristojbin, ki nastanejo zaradi
poostrenega uradnega nadzora, dolocenega v tej uredbi, v skladu s
¢lenom 27(4) Uredbe (ES) $t. 882/2004 in merili iz Priloge VI k
Uredbi (ES) st. 882/2004.
2. Nosilci dejavnosti proizvodnje krme in zivilske dejavnosti, odgo-
vorni za posiljko, ali njihovi predstavniki placajo pristojbine iz odstavka 1.
Clen 15
Porocanje Komisiji
1. Drzave Cclanice predlozijo Komisiji porocilo o posiljkah, da se
zagotovi stalna ocena krme in zivil nezivalskega izvora iz Priloge L
VY M29
Navedeno porocilo predlozijo vsako polletje, in sicer pred koncem
prvega meseca po izteku polletja.
vB
2. Porocilo vsebuje naslednje informacije:
(a) podrobne podatke o vsaki posiljki, vkljuéno s podatki o:
(i) velikosti v smislu neto teze posiljke;
(i1) drzavi izvora vsake posiljke;
(b) stevilo posiljk, ki se vzorc¢ijo za analizo;
(c) rezultate pregledov iz clena 8(1).
3. Komisija zbere porocila, ki jih je prejela v skladu z odstavkom 2,
in drzavam ¢lanicam omogoci dostop do teh porocil.
VM36

4.  Za obveznosti porocanja iz odstavkov 1 in 2 velja, da so izpol-
njene, kadar drzave ¢lanice v sistemu Traces registrirajo enotne vstopne
dokumente, ki so jih izdali njihovi zadevni pristojni organi v skladu s to
uredbo v obdobju poro¢anja iz odstavka 1.
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Clen 16
Spremembe Odlocbe 2006/504/ES

Odlocba 2006/504/ES se spremeni:

1. v ¢lenu 1 se Crtajo tocke (a)(iii), (iv) in (v);

2. v Clenu 5 se odstavek 2(a) nadomesti z naslednjim:
»(a) vsako posiljko zivil iz Brazilije®;

3. v ¢lenu 7 se ¢rta odstavek 3.

Clen 17
Razveljavitev Odlo¢be 2005/402/ES

Odlocba Komisije 2005/402/ES se razveljavi.

Clen 18
Uporaba

Ta uredba zacne veljati dvajseti dan po objavi v Uradnem listu
Evropske unije.

Uporablja se od 25. januarja 2010.

Clen 19

Prehodni ukrepi

v M36
1. Do 13. decembra 2019 se lahko, kadar na doloceni vstopni tocki
ni prostorov, potrebnih za izvedbo identifikacijskih in fizicnih pregledov
iz C¢lena 8(1)(b), navedeni pregledi izvedejo na drugi mejni kontrolni
tocki v isti drzavi €lanici, ki jo za navedeni namen pooblasti pristojni
organ, preden se posiljke prijavijo za sprostitev v prosti pretok, ¢e
zadevna mejna kontrolna tocka izpolnjuje minimalne zahteve iz €lena 4.

2. Drzave ¢lanice z elektronsko objavo na svojih spletnih straneh
javnosti omogocijo dostop do seznama mejnih kontrolnih tock, pooblas-
¢enih v skladu z odstavkom 1.

Ta uredba je v celoti zavezujoa in se neposredno uporablja v vseh
drzavah clanicah.
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VY M36

PRILOGA 1

Krma in Zivila neZivalskega izvora, za katere velja poostren uradni nadzor na dolo¢enih vstopnih to¢kah

Pogostnost
fiziénih in
I Podod- . . ..
K”T‘a in zivila Oznaka KN (') delek Drzava porekla Nevarnost ldentnﬁkacu-
(predvidena uporaba) skih
TARIC
pregledov
(v %)
— Zemeljski oreski (arasidi), | — 1202 41 00 Bolivija (BO) aflatoksini 50
neoluséeni
— Zemeljski oreski (arasidi), | — 1202 42 00
oluséeni
— Arasidovo maslo — 2008 11 10
— Zemeljski oreski (arasidi), | — 2008 11 91;
drugace pripravljeni ali
konzervirani 2008 11 96;
(krma in Zivila) 2008 11 98
— Crni poper (Piper) ex 0904 11 00 10 Brazilija (BR) salmonela (%) 20
(Zivila — nezdrobljena in
nezmleta)
Goji jagode (navadna ex 0813 40 95; 10 Kitajska (CN) ostanki 10
kustovnica) (Lycium pesticidov (*) ()
barbarum L.) ex 0810 90 75 10
(Zivila — sveZa, ohlajena ali
posuSena)
Sladka paprika (Capsicum ex 0904 22 00 11 Kitajska (CN) salmonela (?) 20
annuum)
(Zivila — zdrobljena ali
zmleta)
Pravi ¢aj, aromatiziran ali ne | 0902 Kitajska (CN) ostanki 10
pesticidov (%) (%)
(Zivila)
Jajcevci 0709 30 00 Dominikanska ostanki 20
republika (DO) pesticidov (%)
(Solanum melongena)
(Zivila — sveZa ali ohlajena)
— Sladka paprika (Cap- | — 0709 60 10; Dominikanska ostanki 20
sicum annuum) republika (DO) pesticidov () (¢)
0710 80 51
— Paprika (nesladka) (Cap- | — ex 0709 60 99; 20
sicum spp.)
ex 0710 80 59 20
— Spargljev fizol — ex 0708 20 00; 10
(Vigna unguiculata spp. ex 0710 22 00 10
sesquipedalis, vigna
unguiculata spp. ungui-
culata)
(Zivila — sveza, ohlajena ali
zamrznjena)
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Pogostnost
fizi¢nih in
.. Podod- . A ..
Krma in zivila Oznaka KN (1) delek Drzava porekla Nevarnost 1dent1ﬁkac1j—
(predvidena uporaba) TARIC skih
pregledov
v %)
— Sladka paprika (Cap- | — 0709 60 10; Egipt (EG) ostanki 20
sicum annuum) pesticidov (?) (7)
0710 80 51
— Paprika (nesladka) (Cap- | — ex 0709 60 99; 20
sicum spp.)
ex 0710 80 59 20
(Zivila — sveZa, ohlajena ali
zamrznjena)
Sezamovo seme 1207 40 90 Etiopija (ET) salmonela (3) 50
(Zivila — sveZa ali ohlajena)
— Lesniki, neolusc¢eni — 0802 21 00 Gruzija (GE) aflatoksini 50
— LesSniki, olusceni — 0802 22 00
— Moka, zdrob in prah iz [ — ex 1106 30 90 40
lesnikov
— LeSniki, drugace pripra- [ — ex 2008 19 19; 30
vljeni ali konzervirani
ex 2008 19 95; 20
(Zivila)
ex 2008 19 99 30
Palmovo olje 1511 10 90; Gana (GH) barvila sudan (%) 50
(Zivila) 151190 11;
ex 151190 19; 920
1511 90 99
Okra ex 0709 99 90; 20 Indija (IN) ostanki 10
pesticidov (%) (°)
(Zivila — sveza, ohlajena ali | ex 0710 80 95 30
zamrznjena)
Paprika (nesladka) (Cap- ex 0709 60 99; 20 Indija (IN) ostanki 20
sicum spp.) pesticidov (3) (19)
ex 0710 80 59 20
(Zivila — sveZa, ohlajena ali
zamrznjena)
Fizol (Vigna spp., Phaseolus | 0708 20 Kenija (KE) ostanki 5

spp.)

(Zivila — sveZa ali ohlajena)

pesticidov (%)




02009R0669 — SL — 18.06.2019 — 036.001 — 12

VY M36

Pogostnost
fizi¢nih in
. . Podod- . A ..
K“?la in zivila Oznaka KN (1) delek Drzava porekla Nevarnost 1dent1ﬁkac1j—
(predvidena uporaba) TARIC skih
pregledov
(v %)
Kitajska zelena (4pium ex 0709 40 00 20 Kambodza (KH) ostanki 50
graveolens) pesticidov (%) ()
(Zivila — sveza ali ohlajena
zeli§¢a)
Spargljev fizol ex 0708 20 00; 10 Kambodza (KH) ostanki 50
pesticidov (3) (1?)
(Vigna unguiculata spp. ex 0710 22 00 10
sesquipedalis, vigna ungui-
culata spp. unguiculata)
(Zivila — sveza, ohlajena ali
zamrznjena Zelenjava)
StrniS¢na repa (Brassica rapa | ex 2001 90 97 11; 19 Libanon (LB) rodamin B 50
spp. Rapa)
(Zivila — pripravljena ali
konzervirana v kisu ali
ocetni kislini)
Paprika (sladka ali nesladka) | ex 2008 99 99; 79 Srilanka (LK) aflatoksini 50
(Capsicum spp.)
(Zivila — posuSena, praZena, 0904 21 10;
zdrobljena ali zmleta)
ex 0904 21 90; 20
ex 0904 22 00 11; 19
— Zemeljski oreski (arasidi), | — 1202 41 00 Madagaskar aflatoksini 50
neolusceni MG)
— Zemeljski oreski (arasidi), | — 1202 42 00
olusceni
— Arasidovo maslo — 2008 11 10
— Zemeljski oreski (arasidi), | — 2008 11 91;
drugace pripravljeni ali
konzervirani 2008 11 96;
(krma in Zivila) 2008 11 98
Sezamovo seme 1207 40 90 Nigerija (NG) salmonela (%) 50
(Zivila — sveZa ali ohlajena)
Paprika (nesladka) (Cap- ex 0709 60 99; 20 Pakistan (PK) ostanki 20
sicum spp.) pesticidov (%)
ex 0710 80 59 20
(Zivila — sveZa, ohlajena ali
zamrznjena)
Maline 0811 20 31; Srbija (RS) norovirus 10
ivila — zamrznjena
K samrznjena) ex 081120 11; 10
ex 0811 20 19 10
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vYM37

VY M36

Pogostnost
fizi¢nih in
. . Podod- . A ..
Krma in zivila Oznaka KN (1) delek Drzava porekla Nevarnost 1dent1ﬁkac1j—
(predvidena uporaba) TARIC skih
pregledov
(v %)
Sezamovo seme 1207 40 90 Sudan (SD) salmonela (%) 50
(Zivila — sveza ali ohlajena)
Seme lubenic (Egusi, ex 1207 70 00; 10 Sierra Leone (SL) aflatoksini 50
Citrullus spp.) in proizvodi iz
njih ex 1106 30 90; 30
(Zivila) ex 2008 99 99 50
— Zemeljski oreski (arasidi), | — 1202 41 00 Senegal (SN) aflatoksini 50
neolusceni
— Zemeljski oreski (arasidi), | — 1202 42 00
olusceni
— Arasidovo maslo — 2008 11 10
— Zemeljski oreski (arasidi), | — 2008 11 91;
drugace pripravljeni ali
konzervirani 2008 11 96;
(krma in Zivila) 2008 11 98
Strni$¢na repa (Brassica rapa | ex 2001 90 97 11; 19 Sirija (SY) rodamin B 50
spp. Rapa)
(Zivila — pripravijena ali
konzervirana v kisu ali
ocetni kislini)
Paprika (nesladka) (Cap- ex 0709 60 99; 20 Tajska (TH) ostanki 10
sicum Spp.) pesticidov () (%)
ex 0710 80 59 20
(Zivila — sveza, ohlajena ali
zamrznjena)
— Suhe marelice — 0813 10 00 Turéija (TR) sulfiti (%) 20
— Marelice, drugace pripra- | — 2008 50 61
vljene ali
konzervirane (14)
(Zivila)
Suho grozdje (vkljuéno s 0806 20 Turéija (TR) ohratoksin A 5

suhim grozdjem, ki je bilo
zrezano ali zdrobljeno v
pasto brez nadaljnje obde-
lave)

(Zivila)
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Pogostnost
fizi¢nih in
. . Podod- . A ..
Krma in zivila Oznaka KN (1) delek Drzava porekla Nevarnost 1dent1ﬁkac1j—
(predvidena uporaba) TARIC skih
pregledov
(v %)
Limone (Citrus limon, Citrus | 0805 50 10 Turéija (TR) ostanki 10
limonum) pesticidov (%)
(Zivila — sveZa, ohlajena ali
posuSena)
Granatna jabolka ex 0810 90 75 30 Turéija (TR) ostanki 10
pesticidov () (1)
(Zivila — sveza ali ohlajena)
Sladka paprika (Capsicum 0709 60 10; Turéija (TR) ostanki 10
annuum) pesticidov (%) (17)
0710 80 51
(Zivila — sveZa, ohlajena ali
zamrznjena)
Paprika (nesladka) (Cap- ex 0709 60 99 20 Uganda (UG) ostanki 20
sicum spp.) pesticidov (%)
ex 0710 80 59 20
(Zivila — sveza, ohlajena ali
zamrznjena)
Sezamovo seme 1207 40 90 Uganda (UG) salmonela (2) 50
(Zivila — sveza ali ohlajena)
— Pistacije, neoluscene — 0802 51 00 ZdruZene drzave aflatoksini 10
Amerike (US)
— Pistacije, oluscene — 0802 52 00
— Pistacije, prazene — ex 2008 19 13; 20
(Zivila) ex 2008 19 93 20
— Suhe marelice — 081310 00 Uzbekistan (UZ) sulfiti (15) 50
— Marelice, drugace pripra- | — 2008 50 61
vljene ali
konzervirane (14)
(Zivila)
— Listi koriandra — ex 0709 99 90 72 Vietnam (VN) ostanki 50
pesticidov (3) (18)
— Bazilika (Ocimum tenuif- | — ex 1211 90 86 20
lorum, Ocimum basili-
cum)
— Meta — ex 1211 90 86 30
— Petersilj — ex 0709 99 90 40
(Zivila — sveza ali ohlajena
zelis¢a)
Okra ex 0709 99 90 20 Vietnam (VN) ostanki 50
pesticidov () (%)
(Zivila — sveza, ohlajena ali | ex 0710 80 95 30

zamrznjena)
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Pogostnost
fizi¢nih in
L. Podod- . R ..
K@a in zivila Oznaka KN (1) delek Drzava porekla Nevarnost 1dent1ﬁkac1j—
(predvidena uporaba) TARIC skih
pregledov
v %)
Paprika (nesladka) (Cap- ex 0709 60 99; 20 Vietnam (VN) ostanki 50
sicum spp.) pesticidov (3) (18)
ex 0710 80 59 20
(Zivila — sveZa, ohlajena ali
zamrznjena)

(') Kadar se pregledi zahtevajo le za nekatere proizvode pod katero koli oznako KN in pod navedeno oznako ne obstaja noben
specifiCen pododdelek, je oznaka KN oznacena z ,.ex“.

(®) Referen¢na metoda EN/ISO 6579-1 ali metoda, validirana na podlagi navedene referenéne metode, v skladu z najnovejso razlic¢ico
EN/ISO 16140 ali podobnimi mednarodno sprejetimi protokoli.

(%) Ostanki vsaj tistih pesticidov iz programa nadzora, sprejetega v skladu s ¢lenom 29(2) Uredbe (ES) §t. 396/2005 Evropskega
parlamenta in Sveta z dne 23. februarja 2005 o mejnih vrednostih ostankov pesticidov v ali na hrani in krmi rastlinskega in
zivalskega izvora ter o spremembi Direktive Sveta 91/414/EGS (UL L 70, 16.3.2005, str. 1), ki jih je mogoce analizirati z
multirezidualno metodo, ki temelji na metodah plinske in tekoc¢inske kromatografije z masno spektrometrijo (pesticidi se spremljajo
samo v/na proizvodih rastlinskega izvora).

(*) Ostanki amitraza.

(°) Ostanki tolfenpirada.

(°) Ostanki acefata, aldikarba (vsota aldikarba, njegovega sulfoksida in njegovega sulfona, izraZena kot aldikarb), amitraza (amitraz,
vkljuéno z metaboliti, ki vsebujejo delez 2,4-dimetilanilina, izrazen kot amitraz), diafentiurona, dikofola (vsota izomerov p, p’ in o,
p’), ditiokarbamatov (ditiokarbamati, izrazeni kot CS2, vkljuéno z manebom, mankozebom, metiramom, propinebom, tiramom in
ziramom) in metiokarba (vsota metiokarba in metiokarbovega sulfoksida in sulfona, izrazena kot metiokarb).

(7) Ostanki dikofola (vsota izomerov p, p’ in o, p’), dinotefurana, folpeta, prokloraza (vsota prokloraza in njegovih metabolitov, ki
vsebujejo delez 2,4,6-triklorofenola, izrazena kot prokloraz), tiofanat-metila in triforina.

(®) V tej prilogi se ,,barvila sudan* nana$ajo na naslednje kemi¢ne snovi: (i) sudan I (§t. CAS: 842-07-9); (ii) sudan II (5t. CAS: 3118-
97-6); (iii) sudan III (§t. CAS: 85-86-9); (iv) $krlatno rdece barvilo ali sudan IV (5t. CAS: 85-83-6).

(°) Ostanki diafentiurona.

(1%) Ostanki karbofurana.

(') Ostanki fentoata.

(12) Ostanki klorbufama.

(") Ostanki formetanata (vsota formetanata in njegovih soli, izraZzena kot formetanat (hidroklorid)), protiofosa in triforina.

(') Identifikacijske in fizi¢ne preglede lahko izvaja pristojni organ na namembnem kraju, navedenem v enotnem vstopnem dokumentu,
v skladu s ¢lenom 9(2) te uredbe.

('5) Referenéne metode: EN 1988-1:1998, EN 1988-2:1998 ali ISO 5522:1981.

('%) Ostanki prokloraza.

('7) Ostanki diafentiurona, formetanata (vsota formetanata in njegovih soli, izrazena kot formetanat (hidroklorid)) in tiofanat-metila.

('8) Ostanki ditiokarbamatov (ditiokarbamati, izraZeni kot CS2, vklju¢no z manebom, mankozebom, metiramom, propinebom, tiramom
in ziramom), fentoata in kvinalfosa.
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PRILOGA 11
ENOTNI VSTOPNI DOKUMENT
EVROPSKA UNIJA Enotni vstopni dokument
1.1. Posiljatelj 1.2. Referencna $tevilka enotnega vstopnega dokumenta
Ime
Naslov Dolo¢ena vstopna togka
Drzava + oznaka ISO §t. enote dolodene vstopne todke
1.3. Prejemnik |4, Oseba, odgovorna za posiljko
Ime Ime
Naslov Naslov
Postna Stevilka 1.5. Drzava + oznaka 1.6. Drzava + oznaka
izvora ISO posiljanja ISO
DrZzava + oznaka ISO
1.7. Uvoznik 1.8. Namembni kraj
Ime Ime
Naslov Naslov
Postna Stevilka Po&tna Stevilka
Drzava + oznaka ISO DrZzava + oznaka ISO
1.9. Prispetje na dolodeno vstopno to¢ko (predvideni datum in | 1.10. Dokumenti
¢as)
Datum Cas .
] Stevilo
'§ 1.11. Prevozno sredstvo Datum
@ izdaje
_ai Letalo O Ladja (O Zelezniski vagon []  Cestno prevozno
E sredstvo []
g
g | Identifikacija:
§ Dokumentarne reference:
s
-§ 1.12. Opis blaga 1.13. Oznaka blaga
E I.14. Bruto in neto teza
] .15. Stevilo pakiran;
1.16. Temperatura [.17. Vrsta pakiranja
Pri prostorski temperaturi O Ohlajeni [ Zamrznjeni ]
1.18. Blago, namenjeno za
Prehrano ljudi O Nadaljnjo obdelavo (] Krmo O
1.19. Stevilka zalivke in $tevilka kontejnerja
1.20. Za pretovarjanje v O l.21.
Mejna kontrolha tocka . .
$t. enote mejne kontrolne todke
1.22. Za uvoz 0 1.23.
1.24. Prevozno sredstvo do mejne kontrolne todke
Zeleznidki vagon O St. registracije
Letalo Od St. leta
Ladja O Ime
Cestno prevozno sredstvo [ Registrska &t.
1.25. |zjava Kraj in datum izjave
Podpisani, odgovoren za zgoraj opisane posilike, potrjujem, da
s0 po mojem najboljfem vedeniju in prepri¢anju nhavedbe iz dela| |me podpisnika
| tega dokumenta resni¢ne in popolne, ter soglasam, da bom
izpolnil pravne zahteve iz Uredbe (ES) $t. 882/2004, vklju¢no s Podoi
< . X AN A g pis
plagilom za uradni nadzor, in posledi¢nimi uradnimi ukrepi v
primeru neskladnosti z zakonodajo o krmi in Zzivilih.
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EVROPSKA UNIJA

Enotni vstopni dokument

I.1. Referenéna Stevilka enotnega vstopnega dokumenta

I.2. Referenca carinskega dokumenta

1.3. Pregled dokumentov
Zadovaliivo O Nezadovoljivo [

11.5. SPREJEMLJIVO za prevoz O
Mejna kontrolha tocka §t. enote mejne kontrolne tocke

Posilika odobrena za nadaljnji prevoz (do rezultata
laboratorijskih testov) — posilike se ne sme sprostiti [

I.4. Posiljka, izbrana za fizitne preglede

Da O Ne O

1.6. NESPREJEMLJIVO O
1. Ponovna odprema
2. Uniéenje
3. Sprememba
4. Uporaba za drug namen

oooog

1.7. Podatki o namembnih krajih pod nadzorom (I1.6)

&t. odobritve (kadar je primerno)
Naslov
Postna &tevilka

11.8. Popolna identifikacija dolodene vstopne tocke in uradni
Zigd
Dologena vstopna tocka Zig

St. enote dologene vstopne todke

1.9. Uradni in§pektor

Podpisani uradni in$pektor na dologeni vstopni to¢ki potrjujem,
da so bili pregledi posilike opravljeni v skladu z zahtevami
Unije.

Ime in priimek (s tiskanimi érkami}

Datum Podpis
11.10. 1l.11. Kontrola identitete Da O Ne [O
é- Zadovolive [ Nezadovoljivo [
273
-3 I.12. Fiziéni pregled 1.113. Laboratorijski testi
g Zadovoljive O Nezadovoljivo O Da [O Ne [O
;% Test za:
2 Rezultati: Zadovoljivo [ Nezadovoljivo [0
O | II.14. SPREJEMLJIVO za sprostitev v prosti promet [ 11.15.
é 1. Za prehrano ljudi O
2. Za nadaljnjo obdelavo a
3. Za krmo O
4. Drugo O
11.16. NESPREJEMLJIVO O 1.117. Razlog za zavrnitev
1. Ponovna odprema O 1. Odsotnost potrdila/Neveljavno potrdilo (¢e se
uporablja) a
2. Unicenje O 2. |dentifikacija: neujemanje z doku-
menti O
3. Sprememba O 3. Pomanjkljiva higiena O
4. Uporaba za drug namen O 4. Kemi¢na kontaminacija O
11.18. Podatki o namembnih krajih pod nadzorom (I1.16) 5. Mikrobiolo$ka kontaminacija O
&t. odobritve (kadar je primerno) 6. Drugo O
Naslov
Postna Stevilka
1.19. Posilika ponovno zapedatena
$t. nove zalivke
11.20. Popolna identifikacija dologene vstopne tocke/mejne 11.21. Uradni inpektor
kontrolne to¢ke in uradni Zig
Podpisani uradni inspektor na dolo¢eni vstopni togki/mejni
kontrolni to¢ki potrjujem, da so bili pregledi posilike opravljeni v
Zig skladu z zahtevami Unije.
Ime in priimek (s tiskanimi érkami}
Datum Podpis
1.1, Podatki o ponovni odpremi
St. prevoznega sredstva
Zelezniski vagon O Letalo O Ladja O Cestno prevozno sredstvo [m}
Namembna drzava: + oznaka 1SO
Datum
5
§ IIl.2. Spremljanje
=z
z Enota lokalnega pristojnega organa O
& | Prispetje posilike Da O Ne O Skladnost posilike Da O Ne O
III.3. Uradni in§pektor
Ime in priimek (s tiskanimi St. enote
&rkami)
Naslov Podpis
Datum Zig
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Navodila za izpolnjevanje enotnih vstopnih dokumentov

Splosno: Enotni vstopni dokument izpolnite z velikimi tiskanimi
¢rkami. Navodila so prikazana poleg zadevne Stevilke polja.

Del I Ce ni navedeno drugace, ta del izpolni nosilec Zivilske
dejavnosti in dejavnosti poslovanja s krmo ali njegov
predstavnik.

Polje I.1. Posiljatelj: ime in polni naslov fiziéne ali pravne osebe

(nosilca zivilske dejavnosti in dejavnosti poslovanja s
krmo), ki odpremlja posiljko. Informacije o telefonski
Stevilki in telefaksu ali elektronskem naslovu so zaZzelene.

Polje 1.2. Informacije, povezane z referencno Stevilko enotnega vstop-
nega dokumenta, zagotovi pristojni organ na doloceni
vstopni tocki. Nosilec zivilske dejavnosti in dejavnosti
poslovanja s krmo navede doloeno vstopno tocko, na
katero naj prispe posiljka.

Polje 1.3. Prejemnik: ime in polni naslov fizi¢ne ali pravne osebe
(nosilca zivilske dejavnosti in dejavnosti poslovanja s
krmo), kateri je posiljka namenjena. Informacije o tele-
fonski $tevilki in telefaksu ali elektronskem naslovu so
zazelene.

Polje 1.4. Oseba, odgovorna za posiljko: oseba (nosilec Zivilske dejav-
nosti in dejavnosti poslovanja s krmo ali njegov predstavnik
ali oseba, ki predlozi izjavo v njegovem imenu), ki je odgo-
vorna za poSiljko med obravnavanjem na doloceni vstopni
tocki in ki pristojnim organom v imenu uvoznika predlozi
potrebne izjave. Navesti ime in polni naslov. Informacije o
telefonski Stevilki in telefaksu ali elektronskem naslovu so
zazelene.

Polje 1.5. Drzava porekla: to je tretja drzava, iz katere blago izvira ali
v kateri se goji, pobira ali proizvaja.

Polje 1.6. Drzava posiljanja: to je tretja drzava, v kateri je bila
posiljka poslana v Unijo s konénim prevoznim sredstvom.

Polje 1.7. Uvoznik: ime in polni naslov. Informacije o telefonski
Stevilki in telefaksu ali elektronskem naslovu so zaZzelene.

Polje 1.8. Namembni kraj: naslov za dostavo v Uniji. Informacije o
telefonski Stevilki in telefaksu ali elektronskem naslovu so
zazelene.

Polje 1.9. Prispetje na doloceno vstopno tocko: navedite predvideni

datum prispetja posiljke na dolo¢eno vstopno tocko.

Polje 1.10. Dokumenti: ustrezno navedite datum izdaje in Stevilo
uradnih dokumentov, ki spremljajo posiljko.

Polje 1.11. Navedite podrobne informacije o prevoznem sredstvu, s
katerim je posSiljka prispela: za letala navedite Stevilko
leta, za plovila navedite ime ladje, za cestna prevozna sred-
stva navedite Stevilko registrske tablice in po potrebi
stevilko priklopnika, za vlake navedite ime vlaka in §tevilko
vagona.

Dokumentarne reference: Stevilka letalskega tovornega lista,
ladijska nakladnica ali komercialna Stevilka vlaka ali cest-
nega vozila.

Polje 1.12. Opis blaga: navedite podroben opis blaga (za krmo navedite
tudi vrsto krme).
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Polje 1.13. Oznaka blaga: uporabite oznako, s katero je opredeljeno
blago, kot je navedeno v seznamu v Prilogi I (vklju¢no s
pododdelkom TARIC, ¢e se uporablja).

Polje 1.14. Bruto teza: skupna teza v kilogramih. Ta teza je opredeljena
kot skupna masa proizvodov, neposredne embalaze in
njihovega celotnega pakiranja, vendar brez kontejnerjev za
prevoz in druge prevozne opreme.

Neto teza: teza dejanskega proizvoda v kilogramih, brez
pakiranja. Ta teza je opredeljena kot masa samih proiz-
vodov brez neposrednih kontejnerjev ali kakrSnega koli
pakiranja.

Polje 1.15. Stevilo pakiranj.

Polje 1.16. Temperatura: oznacite ustrezno temperaturo prevoza/skla-
discenja.

Polje 1.17. Vrsta pakiranja: navedite vrsto pakiranja proizvodov.

Polje 1.18. Blago, namenjeno za: oznacite ustrezno polje, odvisno od
tega, ali je blago namenjeno za prehrano ljudi brez pred-
hodnega razvr$Canja ali drugaéne mehanske obdelave (v
tem primeru oznalite ,,prehrano ljudi®), za prehrano ljudi
po taksni obdelavi (v tem primeru oznacite ,,dodatno obde-
lavo®) ali za ,krmo* (v tem primeru oznadcite ,krmo*).

Polje 1.19. Navedite vse identifikacijske Stevilke zalivk in kontejnerjev,
kadar je to ustrezno.

Polje 1.20. Prevoz do mejne kontrolne tocke: v prehodnem obdobju iz
¢lena 19(1) pristojni organ na doloceni vstopni tocki oznaci
to polje, da odobri prevoz do druge mejne kontrolne tocke.

Polje 1.21. Ni relevantno.

Polje 1.22. Za uvoz: to polje je treba oznaciti, kadar je posiljka name-
njena za uvoz v Unijo (Elen 8).

Polje 1.23. Ni relevantno.
Polje 1.24. Oznacite ustrezno prevozno sredstvo.

Del 11 Ta del izpolni pristojni organ.

Polje II.1. Uporabite isto referencno Stevilko kot v polju 1.2.
Polje 11.2. Po potrebi uporabijo carinske sluzbe.

Polje IL.3. Pregled dokumentov: ta pregled je treba izvesti za vse
posiljke.

Polje 11.4. Pristojni organ na doloceni vstopni tocki navede, ali je
posiljka izbrana za fizicne preglede, ki se lahko v
prehodnem obdobju iz c¢lena 19(1) izvedejo na drugi
mejni kontrolni tocki.

Polje IL.S. Pristojni organ na doloceni vstopni toc¢ki v prehodnem
obdobju iz ¢lena 19(1) in po zadovoljivem pregledu doku-
mentov navede, kateri mejni kontrolni tocki se lahko
posiljka poslje za kontrolo identifikacije in fiziéni pregled.
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Pristojni organ na dolo¢eni vstopni toc¢ki navede tudi, ali je
posiljka odobrena za nadaljnji prevoz, kot je doloceno v
¢lenu 8. Nadaljnji prevoz se lahko odobri samo, ¢e je bila
na doloceni vstopni tocki opravljena kontrola identifikacije
in ¢e je njen rezultat zadovoljiv. Polje II.11 se torej izpolni
hkrati z odobritvijo nadaljnjega prevoza, medtem ko se
Polje 11.12 izpolni, ko so na voljo rezultati laboratorijskih
testov.

Polje IL.6. Jasno navedite ukrep, ki se sprejme v primeru zavrnitve
posiljke zaradi nezadovoljivih rezultatov pregledov doku-
mentov. V primeru ,,ponovne odpreme®, ,unicenja“, ,,spre-
membe* ali ,,uporabe za drug namen* je treba v polje 11.7.
vnesti naslov namembnega obrata.

Polje 1L.7. Navedite ustrezno Stevilko dovoljenja in naslov (ali ime
ladje in pristanisce) za vse namembne kraje, v katerih je
treba izvesti dodatne preglede posiljke, na primer ¢e je v
polju I1.6. oznaceno ,,ponovna odprema®, ,,uni¢enje®, ,,spre-
memba“ ali ,,uporaba za drug namen®.

Polje I1.8. V to polje odtisnite uradni zig pristojnega organa na dolo-
¢eni vstopni tocki.

Polje 1L.9. Podpis odgovornega uradnika pristojnega organa na dolo-
¢eni vstopni tocki.

Polje IL.10. Ni relevantno.

Polje IL.11. V tem polju pristojni organ na doloCeni vstopni tocki ali v
prehodnem obdobju iz ¢lena 19(1) pristojni organ na mejni
kontrolni tocki navede rezultate kontrole identifikacije.

Polje IL.12. V tem polju pristojni organ na doloc¢eni vstopni tocki ali v
prehodnem obdobju iz ¢lena 19(1) pristojni organ na mejni
kontrolni tocki navede rezultate fizicnih pregledov.

Polje IL.13. V tem polju pristojni organ na dolo¢eni vstopni tocki ali v
prehodnem obdobju iz ¢lena 19(1) pristojni organ na mejni
kontrolni tocki navede rezultate laboratorijskih testov. V
tem polju navedite kategorijo snovi ali patogena, za kate-
rega je bil izveden laboratorijski test.

Polje 1I.14. To polje se uporablja za vse posiljke, ki se sprostijo v prosti
promet znotraj Unije.

Polje IL.15. Ni relevantno.

Polje IL.16. Jasno navedite ukrep, ki se sprejme v primeru zavrnitve
posiljke zaradi nezadovoljivih rezultatov kontrole identifika-
cije ali fizicnih pregledov. V primeru ,,ponovne odpreme®,
,Lunicenja“, ,,spremembe® ali ,,uporabe za drug namen“ je
treba v polje 11.18. vnesti naslov namembnega obrata.

Polje I1.17. Razlogi za zavrnitev: ustrezno navedite dodatne pomembne
informacije. Oznacite ustrezno okence.

Polje IL.18. Navedite ustrezno Stevilko dovoljenja in naslov (ali ime
ladje in pristanis¢e) za vse namembne kraje, v katerih je
treba izvesti dodatne preglede posiljke, na primer ¢e je v
polju II.16. oznaeno ,ponovna odprema“, ,unienje“,
sprememba“ ali ,,uporaba za drug namen®.
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Polje 11.19. To polje uporabite, kadar se originalna zalivka na posiljki
uni¢i pri odpiranju zabojnika. Ohranjati je treba zbirni
seznam vseh zalivk, ki so bile uporabljene v ta namen.

Polje 11.20. Pristojni organ na doloceni vstopni tocki ali v prehodnem
obdobju iz ¢lena 19(1) pristojni organ na mejni kontrolni
tocki odtisne svoj uradni zig.

Polje 11.21. Podpis odgovornega uradnika pristojnega organa na dolo-
¢eni vstopni tocki ali v prehodnem obdobju iz ¢lena 19(1)
pristojnega organa na mejni kontrolni tocki.

Del 11T Ta del izpolni pristojni organ.

Polje 1II.1. Podatki o ponovni odpremi: pristojni organ na doloceni
vstopni tocki ali v prehodnem obdobju iz ¢lena 19(1)
pristojni organ na mejni kontrolni tocki navede informacije
o uporabljenem prevoznem sredstvu, njegovi identifikacijski
Stevilki, namembni drzavi in datumu ponovne odpreme
takoj, ko so te informacije znane.

Polje 111.2. Nadaljnje spremljanje: navedite enoto lokalnega pristojnega
organa, ki je, kot je primerno, odgovorna za nadzor v
primeru ,unicenja“, ,spremembe” ali ,uporabe za drug
namen“ posiljke. V tem polju navedeni organ potrdi
prispetje in skladnost posiljke.

Polje 1I1.3. Podpis odgovornega uradnika pristojnega organa na dolo-
¢eni vstopni tocki ali v prehodnem obdobju iz ¢lena 19(1)
pristojnega organa na mejni kontrolni tocki v primeru
»ponovne odpreme®. Podpis odgovornega uradnika lokal-
nega pristojnega organa v primeru ,,uni¢enja“, ,,spremembe*
ali ,,uporabe za drug namen“.
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